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Ne mbeshtetje te paragrafit (1.12) dhe
paragrafit (1.10) te nenit 14 te Ligj it Nr.
03/L-196 (Gazeta Zyrtare e Republikes se
Kosoves Nr. 85,9 Nentor, 2010) i plotesuar
dhe ndryshuar me Ligjin Nr. 04/L - 178 per
Ndryshimin dhe Plotesimin e Ligjit Nr.
03/L-196 per Parandalimin e Pastrimit te
Parave dhe Financimin e Terrorizmit
(Gazeta Zyrtare e Republikes se Kosoves
Nr. 5, 8 Mars, 2013) dhe me qellim te
sigurimit dhe promovimit te pajtueshmerise
me kete ligj, Njesia per Inteligjence
Financiare nxjerr kete:

URDHERESE ADMINISTRATIVE
TRAJNIMET PER PARANDALIMIN
DHE LUFTIMIN E PASTRIMIT TE
PARAVE DHE FINANCIMIT TE

TERRORIZMIT

Me kete urdherese administrative Njesia
per Inteligjence Financiare e Kosoves
(NJIF-K) si institucionin qendror i pavarur
kornbetar pergjegjes per kerkimin,
marrjen, analizimin dhe shperndarjen tek
autoritet kompetente dhe berjen publike te
informacionit ne lidhje me shperlarjen
potenciale te parave dhe financimin e
terrorizmit, percakton dhe rregullon
procedurat dhe obligimet ligjore te
subjekteve raportuese lidhur me trajnimet

U skladu sa stavom (1.12) i stavom
(1.10) clana 14 Zakona Br. 03/L-196 (
Sluzbeni Glasnik Republike Kosovo Br.
85, 9 Novembar 2010), sa izmenama i
dopunama Zakonom Br. 04/L-178 0

Promeni i Dopuni Zakona Br. 03/L-196
o Prevenciji Pranja Novca i Prevenciji
Financiranja Terorizma (Sluzbeni
Glasnik Republike Kosovo Br. 5, 8 Mart
2013) i sa svrhom obezbedenja i
promovisanja saglasnosti sa ovim
zakonom, Financijska Obavestajna
ledinica izdaje ovo:

ADMINISTRA TIVNO UPUTSTVO
OBUKE ZA PREVENCIJU I

BORBU PROTIV PRANJA NOVCA
I FINANClRANJA TERORIZMA

Sa ovim Administrativnim uputstvom
Financijska Obavestajna ledinica
Kosovo (F01-K) kao centralna
nezavisna nacionalna institucija
odgovorna za istrazivanje/ trazenje,
uzimanje, analiziranje i raspodelu kod
kompetentnih vlasti i objavljivanjem
informacija vezano za potencijalno
pranje novca i financiranje terorizma,
postavlja i regulise procedure i zakonske
obaveze izvestajnih subjekta vezano za
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Pursuant to paragraph (1.12) and
paragraph (1.10) of Article 14 of Law No.
03/L-196 (Official Gazette of Republic of
Kosovo No. 85, 9 November 2010), as
amended by Law No. 04/L-178 on
Amending and Supplementing the Law
No. 03/L-196 on the Prevention of Money
Laundering and Prevention of Terrorist
Financing (Official Gazette of Republic
of Kosovo No.5, 8 March 2013) and in
order to ensure and promote compliance
with this law, the Financial Intelligence
Unit issues this:

ADMINISTRA TIVE DIRECTIVE
TRAINING FOR PRVENTING AND

COMBATING MONEY
LAUNDERING AND TERRORIST

FINANCING

With this administrative directive the
Financial Intelligence Unit of Kosovo
(FIU-K) as a central independent
national institution responsible for
requesting, receiving, analyzing and
disseminating to the competent
authorities, disclosing of information
which concern potential money
laundering and terrorist financing,
determines and regulates procedures and
legal obligations of reporting subjects



e ofruara nga NJIF-K. regarding trainings offered by FIU-K.

Njesise per Inteligjence Financiare sipas
Ligjit Nr. 03/L-196 i plotesuar dhe
ndryshuar me Ligjin Nr. 04/L-178 per
Parandalimin e Pastrimit te Parave dhe
Parandalimin e Financimit te Terrorizmit i
eshte dhene mandati per te organizuar
dhe/ose kryer trajnime ne lidhje me
shperlarjen e parave dhe financimin e
aktiviteteve terroriste si dhe obligimet e
subjekteve raportuese.

Trajnimet per subjektet raportuese

obuke pruzene od strane F01-K.

Financijska Obavestajna Jedinica prema
Zakonu Br. 03/L-196 popunjen i
promenjen Zakonom Br. 04/L-178 za
Prevenciju Pranja Novca i Prevenciju
Financiranja Terorizma dao im se
mandat da organizuju ilili pruze obuke
vezano za pranje novca i financiranje
teroristickih aktivnosti kao i obaveze
izvestajnih subjekata.

Obuke za izvestajne subjekte

1. Drejtori i Njesise per Inteligjence 1. Direktor Financijske Obavestajne
Financiare apo zyrtari te cilit Drejtori i Jedinice ili zvanicnik kojem je
ka deleguar kompetencen dhe autoritetin Direktor delegirao odgovarajucu
e duhur, mund te kerkoj nga subjektet nadleznost i vlast, muze da zatrazi od
raportues te percaktuara ne nenin 16 te strane izvestajnih subjekta predvidena
Ligj it Nr. 03/L-196 te plotesuar dhe clanom 16 Zakona Br. 03/L-196
ndryshuar me Ligjin Nr. 04/L-178 per popunjen i promenjen Zakonom Br.
Parandalimin e Pastrimit te Parave dhe 04/L-I78 za Prevenciju Pranja Novca i
Parandalimin e Financimit te Prevenciju Financiranja Terorizma, da
Terrorizmit, te vijojne trajnimet te cilat pohadaju obuke koje se ticu zakonskih
kane te bejne me obligimet ligjore te cilat zaduzenja/obaveza koje proizlaze iz
burojne nga ky ligj, ne kohen dhe vend in ovog Zakona, u vreme i mesto
sic percaktohet nga Niesia per predvideno od strane Financijske
Inteligjence Financiare. Obavestajne Jedinice,

2. Njesia per Inteligjence Financiare do te
njoftoj paraprakisht me shkrim (perrnes
postes, e-mailit, faks-it apo ndonje

2. Financijska Obavestajna Jedinica ce
prethodno pismeno obavestiti ( preko
peste, elektronske poste, faksa, ili
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The Financial Intelligence Unit according
to Law No. 03/L-196 supplemented and
amended by Law No. 04/L-178 for the
Prevention of Money Laundering and
Prevention of Terrorist Financing, is
given the mandate to organize and/or
conduct trainings regarding money
laundering, the financing of terrorist
activities and the obligations of reporting
subjects;

Trainings for reporting subjects

1. The Director of the Financial
Intelligence Unit or the official to who
the Director delegated the appropriate
competence and authority, may
request from reporting subjects set
forth in Article 16 of the Law No.
03/L-196 supplemented and amended
by Law No. 04/L-I78 for the
Prevention of Money Laundering and
Prevention of Terrorist Financing, to
undergo trainings that are related to
legal obligations that derive from this
law, in the time and place that is set by
the Financial Intelligence Unit.

2. The Financial Intelligence Unit shall
inform in advance in writing (through
mail, email, fax or other official



komunikimi tjeter zyrtar) subjektet
raportuese te NJIF-K lidhur me qellimin
e trajnimit, daten, kohen dhe vendin e
mbajtjes se trajnimit.

3. Subjektet raportuese (drejtoret,
menaxheret, udheheqesit e larte) do te
marrin masat qe ne trajnim te dergojne
zyrtaret kompetent qe i perkasin fushave
te caktuar (qe nenkupton zyrtaret puna e
te cileve lidhet ngushte me fushen ne te
cilen mbahet trajnimi) dhe te cilet gjate
ushtrimit te detyrave te perditshme e
kane te nevojshme qe te vijojne trajnimet
dhe t'i njohin dispozita ligjore te Ligji
per Parandalimin e Pastrimit te Parave
dhe Parandalimin e Financimit te
Terrorizmit (PPP/PFT).

4. Trajnimet per PPP/PFT do te jene te
strukturuara dhe dizajnuara qe te ju
mundesojne pjesernarresve / punonjesve
te kuptojne:

• obligimet e raportimit te subjektit
raportues te percaktuara me ligjin mbi
PPP/PFT dhe aktet tjera nenligjore;

• pasojat e mos respektimit te Ligjit mbi
PPP/PFT;

• menyrat e pastrimit te parave dhe
financimit te terrorizmit si dhe rrezikun
te cilin mund te hasin subjektet

nekog zvanicnog obavestenja)
izvestajne subjekte FOJ-K vezano za
svrhe obuke, vreme i mesto odrzavanja
obuke.

3. Izvestajni subjekti (direktori, upravnici,
visoke vode) ce preduzeti mere da se
na obuci posalju kompetentni
zvanicnici koji pripadaju odredenirn
oblastima (sto podrazumeva
zvanicnike ciji posao se blisko veze sa
oblascu 0 kojoj se odrzava obuka) i
koji tokom sprovodenja svojih
svakodnevnih zadataka imaju potrebu
da pohadaju obuke i da znaju zakonske
odredbe Zakona za Prevenciju Pranja
Novca i Prevenciju Financiranja
Terorizma (PPN/PFT).

4. Obuke za PPN/PFT ce biti strukturirane
i dizajnirane da omoguce ucesnicima/
zvanicnicima da shvate:

• Obaveze izvestavanja izvestavajucih
subjekata predvidenih sa zakonom 0

PPN/PFT i njenih pod zakonskih
akata;

• Posledice
PPN/PFT;

ne postovanja zakona

• Nacine pranja novca i financiranja
terorizma kao i rizike koje mogu da
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communication) the reporting subjects
to flU regarding the purpose of the
training, date, time and venue of the
training.

3. Reporting subjects (directors,
managers, senior leadership) will take
the measures to send the competent
officials pertaining to certain areas
(which means officials whose duties
are closely linked with the training
field) and who performing daily tasks
are required to undergo training and
familiarise the legal provisions of the
Law on Prevention of Money
Laundering and Prevention of
Terrorist Financing (PMLlPTF).

4. Trainings on PMLlPTF shall be
structured and designed to allow
participants/employees to understand:

• reporting obligations of the reporting
subject set by law on PMLIPTF and
other sub legal acts;

• the consequences of not respecting
the Law on PMLlPTF;

• methods of money laundering and
financing of terrorism as well as the
risks that reporting subjects might



raportues dhe pasojat e mundshme te
rrezikut te rille; dhe

• ceshtje tjera te rendesishme dhe
relevante te kesaj fushe - PPP/PFT

5. NJIF-K mund te percaktoj edhe kriteret I 5.
sa i perket zyrtareve dhe punonjesve te
cilet do te ndjekin trajnimin.

6. Subjektet raportuese te cilat marrin I 6.
ftese per pjesemarrje ne trajnim nga
Njesia per Inteligjence Financiare duhet
t'i pergjigjen fteses dhe te koordinojne
dhe sigurojne pjesemarrjen e
zyrtarit(ve) te tyre dhe te iu ofrojne
atyre mbeshtetjen e nevojshme per
pjesemarrje ne trajnim.

Trajnimet per institucionet e sundimit te
ligjit dhe institucionet tjera

7. Njesia per Inteligjence Financiare ne
bashkepunim dhe koordimin te ngushte
me institucionet e zbatimit te ligjit dhe
institucionet e tjera, gjithashtu mund te
ofroj trajnime per institucionet te cilat
bejne hetimin, ndjekjen dhe gjykimin e
rasteve te ndryshme penale te pastrimit
te parave dhe financimit te terrorizmit
si dhe veprave tjera qe nderlidhem me
pastrimin e parave dhe financimin e
terrorizmit

naidu izvestajni subjekti i rnoguce
posledice takvog rizika; i

• Ostala bitna i relevantna pitanja ove
oblasti - PPN/PFT

FOJ-K rnoze da definise kriterije koje
se ticu zvanicnika i zaposlenih koji ce
pohadati obuke.

Izvestajni subjekti koji dobiju
pozivnicu za ucesce na obuku od
strane Financijske Obavestajne
Jedinice treba da odgovore na
pozivnicu i da koordinisu i obezbede
ucesce njihovih zvanicnika i da im
pruze potrebnu podrsku za njihovo
ucesce na obuci.

Obuke za Institucije za Sprovodenje
Zakona i ostale Institucije

7. Financijska Obavestajna Jedinica u
saradnji i bliskoj koordinaciji sa
institucijama za sprovodenje zakona 0

ostalim institucijama, takode moze da
pruzi obuke za institucije koje
sprovode istrage, krivicno gone i sude
razlicitirn krivicnim slucajevima 0

pranju novca i financiranju terorizma
kao i ostalim delima koje su povezane
sa pranjem novca i financiranjem
terorizma
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face and the possible consequences
of such risks; and

• other important and relevant issues
of this field - PMLlPFT

5. FIU-K may set the criteria regarding
the officials and employees who will
attend the training

6. Reporting subject who receives an
invitation to attend training from the
Financial Intelligence Unit should
respond to the invitation, ensure the
attendance of their official, and
provide them the necessary support
to attend the training.

Training for rule of law and other
institutions

7. The Financial Intelligence Unit In
close cooperation and coordination
with rule of law and other institutions,
may also provide trainings for
institutions that deal with
investigation, prosecution and
adjudication of various criminal cases
of money laundering and financing of
terrorism as well as other offences
that relate to money laundering and
financing of terrorism.



8. Sa i perket trajnimeve te cilat do te 8. Sto se tice obuka koje ce se
organizohen per institucionet e organizovati za institucije za
zbatimit te ligjit dhe institucionet e tjera sprovodenje zakona i ostalim
ato mund te organizohen ne menyre te institucijama one se mogu organizovati
pavarur apo ne kuader te ndonje na nezavisan nacin ili unutar nekog
projekti apo trajnimi tjeter i cili mund te projekta ili druge obuke koji rnoze biti
jete me i gjere dhe i cili mund te opsirniji koji moze da obuhvati i oblast
perfshije edhe fushen e trajnimeve te specijalizovane obuke za prevenciju
specializuara per parandalimin dhe pranja novca i financiranje terorizma,
luftimin e pastrimit te parave dhe zavisno od potrebe za obuke takvih
financimin e terrorizmit, varesisht nga institucija ili kad FOJ-K smatra da
nevoja per trajnim e institucioneve te takva obuka je neophodna za svrhe
tilla apo kur NJIF-K konsideron se obezbedivanja i promovisanja
trajnimi i rille eshte i nevojshem me saglasnosti sa zakonom 0 prevenciji
qellim te sigurimit dhe promovimit te pranja novca i prevencije financiranja
pajtueshrnerise me ligjin mbi PPP/PFT. terorizma.

9. Sa i perket trajnimeve te perbashketa
me institucionet e zbatimit te ligjit dhe
institucionet e tjera NlIF-K do te jete ne
kontakt te ngushte me keto institucione
qe te koordinoj ne menyren e duhur
keto trajnime.

9. Sto se tice zajednickih obuka sa
institucijama za sprovodenje zakona i
ostalih institucija FOJ-K ce biti u
bliskom kontaktu sa ovim institucijama
kako bi na odgovarajuci nacin
koordinisao ove obuke.

10. FOJ-K ce blisko saradivati sa
institucijama za sprovodenje zakona i
ostalim institucijama sto se tice
obuka PPN/PFT i neprekidno ce
konsultovati ove institucije, vezano
za potrebe obuka koje one imaju sto
se tice ove oblasti, posto podizanje
znanja 0 financijskom obavestavanju

8. With regard to trainings that will be
organised for rule of law and other
institutions, they may be organised
independently or as part of another
project or training, which could have
a wider scope and may include the
field of specialised trainings on
prevention and anti money laundering
and financing of terrorism, depending
on the need for training of these
institutions, or when FIU-K considers
that such training is necessary for the
purpose of ensuring and promotion of
compliance with the law on
prevention of money laundering or
prevention of terrorist financing.

9. With regard to joint trainings with
rule of law and other institutions,
FIU-K will be in close contact with
these institutions to coordinate these
trainings appropriately.

10. FIU-K will closely cooperate with
rule of law and other institutions
regarding PMLlPFT and will
continuously consult these
institutions regarding their needs for
training in this field, as increasing
the knowledge regarding financial
intelligence and strengthening of

10. NlIF -K do te do tc bashkepunoj ngushte
me institucionet e sundimit te ligjit dhe
institucionet tjera sa i perket trajnimeve
te PPP/PFT dhe vazhdimisht do ti
konsultoj keto institucione, lidhur me
nevojat e trajnimeve qe keto kane sa i
perket kesaj fushe, pasi qe ngritja e
njohurive rreth inteligjences financiar
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dhe fuqizimi i kapaciteteve te ketyre
institucioneve do te ndihmoje edhe ne
zbulimin e veprave tjera penale qe
nderlidhen me pastrimin e parave dhe
financimin e terrorizmit

Procedurat e brendshme dhe programet
per trajnimin e punetoreve nga subjektet

raportuese

11. Subjektet raportuese te NJIF-K do te
sigurohen qe zyrtaret dhe punonjesit e
tyre te kuptojne fenomenin e pastrimit
te parave dhe financimin e terrorizmit
dhe kuptojne obligimet ligjore qe
burojne nga ligji mbi parandalimin e
pastrimit te parave dhe financimin e
terrorizmit.

12. Bankat dhe institucionet financiare ne
harmoni me nenin 23 te Ligjit Nr.
03/L-196 te plotesuar dhe ndryshuar
me Ligj in Nr. 04/L-178 per
Parandalimin e Pastrimit te Parave
dhe Parandalimin e Financimit te
Terrorizmit do te hartojne programet
e brendshme dhe procedurat per
sigurimin dhe financimin e program it
per trajnimin e punetoreve mbi
pergjegjesite dhe obligimet qe dalin
nga ligji per parandalimin e
shperlarjes se parave dhe financimin e
terrorizmit.

I osnazivanje kapaciteta ovih
institucija ce pornoci u otkricu ostalih
krivicnih dela koje se povezuju sa
pranjem novca i financiranjem
terorizma

Unutrasnje procedure i programi za
obuke zaposlenih iz izvestajnih

subjekata

11. Izvestavajuci subjekti FOJ-K ce
obezbediti da njihovi zvanicnici i
zaposleni razumeju fenomen pranja
novca i financiranja terorizma i da
shvate zakonske obaveze koje
proizlaze iz zakona 0 prevenciji
pranja novca i financiranja terorizma.

12. Banke i financijske institucije u
skladu sa clanorn 23 Zakona Br.
03/L-196 popunjen i promenjen
Zakonom Br. 04/L-178 za Prevenciju
Pranja Novca i Prevenciju
Financiranja Terorizma ce raditi
izradu unutrasnjeg programa i
porcedura za obezbedivanje i
finansiranja programa za obuke i
zaposlenih 0 obavezama koje
proizlaze iz zakona za Prevenciju
pranja novca i financiranjem
terorizma.

capacities of these institutions will
assist detecting of other criminal
acts that relate to money laundering
and financing of terrorism.

Internal procedures and employment
training programs by reporting

subjects

11. FIU- reporting subjects shall ensure
that their officials and employees
understand the occurrence of money
laundering and financing of terrorism
and understand legal obligations that
derive from the law on prevention of
money laundering and financing of
terrorism.

12. Banks and financial institutions in
accordance with Article 23 of Law
No. 03/L-196 amended and
supplemented by Law No. 04/L-178
for the Prevention of Money
Laundering and Prevention of
Terrorist Financing will draft internal
programmes and procedures to ensure
and finance the organisation of a
training programme for employees
regarding the responsibilities and
obligations deriving from the law on
prevention of money laundering and
financing of terrorism.
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13. N1IF-K ne bashkepunim te ngushte me
subjektet raportuese dhe mbikeqyresit e
tjere sektorial do te ofroj trajnime te
nevojshme per te gjitha subjektet
raportuese.

14. Njesise per Inteligjence Financiare me
qellim te bashkepunimit te ngushte me
subjektet raportuese dhe institucionet e
tjera dhe me qellim te sigurimit dhe
promovimit te pajtueshmerise me
legjislacionin ne fuqi ne fushen e
Parandalimit te Pastrimit te Parave dhe
Parandalimit te Financimit te
Terrorizmit, mund te ndryshoj dhe
plotesoj kete Urdherese Administrative.

Kjo urdherese administrative hyn ne fuqi
diten e nenshkrimit nga Drejtori i Njesise
per Inteligjence Financiare

Nenshkruar nga:

Dardan NUHIU

Prishtine me dat~:3TI1 0/20 13

13. F01-K u bliskoj saradnji sa
izvestajnim subjektima i ostalim
sektorialnim nadzornicima ce
obezbediti neophodnu obuku za sve
izvestajnim subjektima.

14. Financijske Obavestajne ledinice u
svrsi bliske saradnje sa izvestajnim
subjektima i ostalim institucijama i u
svrsi obezbedivanja i promovisanja
saglasnosti sa zakonodavstvom koji je
na snazi u oblasti Prevencije Pranja
Novca i Prevencije Financiranja
Terorizma, moze da promeni ili popuni
ovo Administrativno Uputstvo.

Ovo administrativno uputstvo stupa na
snazi na dan potpisivanja od strane
Direktora Financijske Obavestajne
ledinice

Potpisano od strane:

Dardan NUHIU
Direktor
Financijske Obavestajne ledinice

Pristina, datuma: 31110/2013

13. FIU-K in close cooperation with
reporting subjects and other sector
supervisors will provide the necessary
trainings for all reporting subjects.

14. The Financial Intelligence Unit with
the aim of close cooperation with
reporting subjects and other
institutions and with the aim of
ensuring and promoting compliance
with applicable legislation in the field
of Prevention of Money Laundry and
Prevention of Terrorist Financing may
amend and supplement this
Administrative Directive.

This administrative directive enters into
force upon its signature by the Director of
Financial Intelligence Unit

Signed by:

Dardan NUHIU
Director
Financial Intelligence Unit

Pristina, date: 31110/20 13
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